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L quella paroietta
wkigesta al linte
dellignoto  a lar
correre un brvido iungo la scime
na Catoepia owero della conetla
pronuwicia Un fantasma i pann
scientibic! Live svolazrs e s1 appol
lma su note dsincaniate iniente a
desirvere una storla d pezza e o
punidrdo roppa E s soveap-
pONL cGh un S tiso malizwoso ak
Limmagine un po slocata drun s
grare paffulo ratondetto dali am
fHd cavizie che ammicea con v
vacitd e da gusto e colure con mi
mica sapaerit alia weenda dedla si
gnora dessderosa v pizza  Che
Aurelo Fienmo glona e vanto della
Lanzong napoleland sia sempre
staba i realtd un Jekill ¢ Hyde ca
pace i nascanhdere & suor amm
ratort dietrn la faccita d spnghato
chansommer ohe lenebrosa reaita
1 pedante? | {ath pariano E lor
toepla non ¢ che un piccolo para
grafo di un opera vasia ¢ non priva
& aminaone wra Grmmotica del
{u brguia nagrolelana che appunto
reca la fuma deli uomo che per
clingque volie ha latto suo i Jestval
di Napoli Primo e audace tassello
la grammatica diquells che sareb
be cliveriala un inesausta atinvia di
polgmaio

Scugnizz) seavolarno lesh ra ) ta
voh che occupano gran pane della
prazza lanciano un rapido e aseth
co ssigaretes quasi una pavola
shiggita a casacc una fantasia
birbona di fanciulh  mentre due
oucht furby stabillscono una tacita
intesa <ol putenziale chenle Lan
tica econoimia del vieolo non U sta
4 sgombware (| compo  MNapoh
cambia nmanendo senipre eguale
as0 stessa Quando la notle cala su
pazza 5 Mara Le Nova Aurelw
Fierto 51 insedia nel suo procolko re
#no un ristorante da un lato un by
strot da un altro Guarda compia
ciio la piazza invasa da vemtenn:
F spiega «Sedwci anm i lavoro mi
& costata quelia grammalica Nel
plagh di lempe Wa un concento un
festvral una toumée ho portaln
wvanh (uesia falica
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Lo nacgue uanglo aprel la
casa divcograina Melit compos
om vervanc da me per fars: cor
reggere 1 testt perché o ventd &
whe quasi nessune Lonosce 1l na
poletano Del resto und grammalt
La conysieta non 0 & malstida Co-
sl o s0onG messe ol lavore od ho
porato 4 teemine | opera canon
vamente suddmsa e fonologia
nofologia © Snkassi ¢ Lo Oz
T chi sthistica © metrice

Lay gramunatica & ko spanacque
tra dun opoche b confing tra due
personalid i apparenza ncon
grue Non che folgoralo sulla vwa
della sontlura gellh alle urbiche
merofone Wit alve Ma Aureho
Moo da qudl setlentlbre 1985
wun la sua opera compare acke iU
DrENe o sty senpre pu diealto
oo peimia dudwd scnpie mag
Wi spasio alle sudale ¢ ate Son
merge s Coltura e 1] 3 sua regio-
ne det paesc Che gh hio dalka nars
I Mot o proscoa di Avelioo
Cancolla 1a breve stogone dleli ar
dimenter «All g a tuth volevamo
essere e © e andan volumano
i at monautic e dimentea di esse
o slal acd i seffio dalle buarc i
ingognena L s faerucito panon
st b gramnali g cle INosCcguito
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Aurelio Flamo o Napol durante uno spettacolo del '62

Aurelio Fierro

le Storie

Canzone napoletana
... per iscritto

Adesso & tutto preso da una stona enciclopedica Della
canzone napoletana ovwiamente, di cul Aurelio Fierro e
stato preshigicso e spintoso mierprete E che ora vuole n-
percornere futia, fin dalle ongini leggendarne con | animo
dello studioso Scrvere per lul che conbnua a cimentars)
anche in funghe townee e dwventata un abvudine quas
una seconda natura a hanco dell artistica E | esordio Io
ha fatto mentemeno che con una grammatica
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albanea una grammalics del dia
letio; moniclese Che vests At cas
wello E un dislchio duro dinantel
lese — ilhistrs mierwrato — Pl ar
caro dod napole o un w om o
un po ating un po sanniko Lo
i Wtlo nsomimas Siscopne 1 e
rato ractoghic siond & leggende lo
cah pubblicale di veLente am ore
da Ruscom Amante dells buona
lavla assembla ncette dedta cuc
nd napolelana che mtilola Pt
no e meteskd ancora i
Non pago melte in < intk re if pro
gelto pii arduo  ddopice quast
una stana enciclopedia dolla van
2nne mpolelana Saranni alpk

e gl velinmy Son s ko al
Mover enite volio sbrigarn a fine
fur

N otemipse Ba solo nn o apga

sapfiio 1 it dol woeoche sow
man et e loni by sguardo o
ung fessiira Chie Jawet passare 1y
Tuee wonk Ll sempre | wmonwo e
1h sty che sbiaong sufle kbl
selll Imiittata b i wila |l
tantadue arnn sonu uilissabl Con
deinvolturg da curplantonne La
v st fa largno tra b songsica - an
2P L stonia nel suc rstoran
w — chie nompe Dy cad e sl
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=Finita la grammatica «hes ad un
amio Antoruo Ghirclh di darar
unu sguardy e dirom Che ne pensa
vi Quando m telefond mu senn
inam are Che caspita hai combn
nat; fu 1l suo esordio E 1o pensai
addir hofattoun disastro Eiunin
veul g o nempime d elogl Sons-
se ung bethssima prefazone o tro-
vo deditore disposte 4 pubblicar
las

Con quel bilolo che ¢ una peren
Tona dwmarazione d wenlita Non
dialetto napoletano o scmplicc
nente napolelanc Mo lngua na
L ulelana € € polo da distutere <E
h hingna s trattr pon « 2 dubbio
o Bngua quella che viene adot
Ciba Dt documente ufiiclall ebbe
nie Al napolct i per A un secn
o perlire da Alfonso | d Arage
v era) 1442 finer al 1594 quan
s {u sosnitun dailo spagnoi M
yuella nguy nala da un dislelo
pughese portain a Napoh dar Nor
AT AN sl 2 consshidals 2
wtlupps 0y F el Cinguedcenie dava
una fwmiluta coccaonale di lettera
1wl st i poe conde pn
1, Lot o Cost no o tubto
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it seconde 11 napoletano O sono
glt appunh a tesumonwardo poi la
tradusse nel los.anese che allora s
usava e nel lating der dotts

Al lavolo s avwieina Lrnid4 una
ragarza chiede un autografc «Sa
& per mia madre  dice imbarazza
ta il vock dell vz o serata cede
Il passo a melodie pa modide
wScavando tra le stone del mio pae
s& L sono accorto dioun fatio sin
golare Cuer racconbi sono gh stessi
che appamno ne Lo cunio de i
cunfi di Giovanbatiisia Basile Leg
genddo Lroce ne ho trovako la ra
gionie Baside soggiomo per dverso
tempo a Montemarano una dec
na dv chilometn da Monlella nel
palazzo det pancpr Caracolo
Facova | amministralore ner paest
delis zona E ascoltava e iabe che
s raccortavano Cambande 1 no
mi dando ar personaggl una di
mensione universale re ha latto
ura grande opera d aste lo ho n
poposio | Personaggl onginan
contadimi arigars e ho badotlo
quer raccontl in un napoletano
semplie accessibile Sono stone
beilssime di une cullurs contad
na con un lono fantasuce che ne
fadelk: leggende

Quant'é bella glovinezza

Guardd 1 guieram che aifollanu la
PlazZa £ si jas 1a andqre alla com
mozione - uant & bella ggnanes
za e guanto o Liimera Come so
e el guesh ragazal simpaic
pubt Quinoclsono drogall Sha
mo con @l oo Ll aperty Non e cu
me a pasza Bellim palwe fonda
mentale punko di ntrovo delbe notn
napoletane mdh s
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Autelio Flotro ¢ la sua pagiistia: nel '68

chmude  subdo  La  grammal
wa lmpulso  decisvoe o ebby
quandg 1 Napoh vinse b scudetio
Metb ¢hma ch festa la cfta fu e
perta da siniscony omibih come
grammatica vogho dire uneca
tombe 4 apocop & aerest Ab
handoaa gh mdig e andal fing
fondo Ma qui b accoghenza fu 1wt
Lalig che entusiasta Gl intellet

o el el

luadl mi 51 sCagharono contro non
2o un professiciusta du evang In
realta erano funat per non averc)
pensain loro e nol essers arnval
1T e e

I mare non Iontano fa sente
sl toceo umde Sulld prazza e n
OO T estemporaiea distrila
Zione gratuta di pasta con lagol e
cozze Loidentikit dell vomo s pr
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158 resta la cunosila di saper o
me potra comportarst K stikhoso
quandy frattando [epota n oo
$0 ammverd alla voce Frerro Aurelio
cardarite Do quellsche sond | fat
- He rappresentalo un lattore du
roltura Mel 34 & anmvato il succes-
w0 i Scxgprec cratretio & la fuwe dell
pocd den ofeagnorazze du Gl o
mo Rondinella det Songio Brum
ded Franee Bicct Tu o hal resanab
mi dievanor L arista ntoma m
carzpo s mpone allo studioso da
Ja shura al flusso miernunatuke do
neorh La carrellata doe success
da Guegltone o Lozzarello da Vor
ra a Core ugraio | monh all este-
o i dueiic franco-napoletanco con
Dahda sul paliostenco tiagko
dell Olympia <Dalda voleva canta
re Cuaghice I napolelani Cosi ()
scamblammo le parti e w m e
mental in francese con Bombino |
gornali i descnssers comne 4 D
0o Rossi (uno der grandi dalla
canzone francese ndry della can
zone napoletana Vendemmao o
tre un mihone g deschie

Por | Geappone  ancora Ogg
meia fissa delle sue Wumex che lo
portano dal Sud Amenca all Au
stralla «ln Glappone la canzone
napokdana & consderala Un ele-
mento impartante della culfuva oo
cidentale e come lake viene anche
msegnala nelle scue! A Kagoshi-
Md cé& pethnd un musew E m
Giappone eswte unorchestra a
plettro che a Napol purtroppo non
sl trova piue Quando & i tae o
sabatu = esitnsce net suo nsturan
te «E la voce & sempr quella An
21 addinituza moghos
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51 volta a guardaye alle spalle af
I ombra che meombe sulla piezza
das ol v datlo stretto budel
lo che & drmpia verso & mua
di 5Chiara «he = RGPS a
Spaccanapol cuore osiuro della
piu ndecifrainle delle Gtta La  {a
accennando col caps all ombra ~
nella taverna del Cemgho nel 1500
$) NUNIVANG 1 paell 1 Fapscadh ¢ om
ponevanc 1 loro tesh Pina slona
che mizna secol ¢ secol fa con la
leggerula di Palenupe cho stap
pa daila Greoa & raggiunp, Nagon
per amore drCimone M ferma sul
lo scogho di Megande ougl Coslel
dell Ove e catila 1l sus amote ¢ la
nostalga della sua tea 1 napole
tam ne sepuono Lesemipi Masco
no cantl popolan wllanelle Lan
2011 ANUINDE L Canzund 31 st
luppa € giunge alla sua horbire o
Dv Giacomo a Biowo o Bussos
Nel buio della notie o] quadro nsal
La Inalmente. niette B o stesso ker
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mare € rildm sl futuio Bitoria
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ogr carattere dra Minateo i
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na Lo o fane P Pang e
21 Almamegretia Ma il puo o
pParenza & sompre slato 1l ot
dedla trodizuse La tradizwng o
U slalfella o tosturone o gras
sare Risperando la adhizone w
by ape Ao i ponic o Pme Dalcs

Dal XVIII secolo un campionato nazionale
L appennino pistoiese
incorona il re della bugia
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